Leseprobe aus: E.T.A. Hoffmann, Gespenstische Geschichten

Auszug aus der Erzdhlung: Das Geliubde

Am Michaelistage, eben als bei den Karmelitern die Abendhora eingeldutet wurde, fuhr ein mit vier
Postpferden bespannter stattlicher Reisewagen, donnernd und rasselnd durch die Gassen des kleinen
polnischen Grenzstadtchens L., und hielt endlich still vor der Haustir des alten deutschen
Birgermeisters. Neugierig steckten die Kinder die Képfe zum Fenster heraus, aber die Hausfrau stand
auf von ihrem Sitze und rief, indem sie ganz unmutig ihr Ndhzeug auf den Tisch warf, dem Alten, der
aus dem Nebenzimmer schnell eintrat, entgegen: »Schon wieder Fremde, die unser stilles Haus fir
eine Gastwirtschaft halten, das kommt aber von dem Wahrzeichen her. Warum hast du auch die
steinerne Taube Uber der Tir aufs neue vergolden lassen?« Der Alte lachelte schlau und bedeutsam
ohne etwas zu erwidern; im Augenblick hatte er den Schlafrock abgeworfen, das Ehrenkleid, das vom
Kirchgange her noch wohlgebirstet Giber der Stuhllehne hing, angezogen, und ehe die ganz erstaunte
Frau den Mund zur Frage 6ffnen konnte, stand er schon, sein Samtmitzchen unterm Arm, so dal3 sein
silberweiRes Haupt in der Dammerung hell aufschimmerte, vor dem Kutschenschlage, den indessen
ein Diener getffnet. Eine &ltliche Frau im grauen Reisemantel stieg aus dem Wagen, ihr folgte eine
hohe jugendliche Gestalt mit dicht verhtilltem Antlitz, die auf des Birgermeisters Arm gestitzt, in das
Haus hinein mehr wankte als schritt, und kaum ins Zimmer getreten, wie halb entseelt in den Lehnstuhl
sank, den die Hausfrau auf des Alten Wink schnell herangeriickt. Die altere Frau sprach leise und sehr
wehmditig zu dem Birgermeister: »Das arme Kind! - ich muf3 wohl noch einige Augenblicke bei ihr
verweilen«, damit machte sie Anstalt ihren Reisemantel herunterzuziehen, worin ihr des
Bilrgermeisters altere Tochter beistand, so daf} bald ihr Nonnengewand, sowie ein auf der Brust
funkelndes Kreuz sichtbar wurde, welches sie als Abtissin eines Zisterzienser Nonnenklosters
darstellte. Die verhiillte Dame hatte unterdessen nur durch ein leises, kaum vernehmbares Achzen
kund getan, dal3 sie noch lebe und endlich die Hausfrau um ein Glas Wasser gebeten. Die brachte
aber allerlei starkende Tropfen und Essenzen herbei, und pries ihre Wunderkraft, indem sie die Dame
bat, doch nur die dicken, schweren Schleier, die ihr alles freie Atmen verhindern muf3ten, abzulegen.
Mit der Hand jede Annéherung der Hausfrau abwehrend, mit allen Zeichen des Abscheues den Kopf
zuriickbeugend, verwarf aber die Kranke den Vorschlag, und selbst, als sie endlich es sich gefallen
lie3, den Duft einer starken Lebensessenz einzuziehen, als sie etwas von dem verlangten Wasser, in
das die besorgte Hausfrau einige Tropfen eines bewahrten Elixiers hineingetan, genol3, tat sie alles
dies unter den Schleiern, ohne sie nur im mindesten zu lipfen. »lhr habt doch, mein lieber, alter Herr!«
wandte sich die Abtissin zum Biirgermeister, »lhr habt doch alles so bereitet, wie es gewiinscht
worden?« - »Jawohl«, erwiderte der Alte, »jawohl! ich hoffe, mein durchlauchtigster First soll mit mir
zufrieden sein, so wie die Dame, fur die ich alles zu tun bereit bin, was nur in meinen Kréaften steht.« -
»So0 laRt mich«, fuhr die Abtissin fort, »mit meinem armen Kinde noch einige Augenblicke allein.« Die
Familie muRRte das Zimmer verlassen. Man horte, wie die Abtissin eifrig und salbungsvoll der Dame
zusprach, und wie diese endlich auch zu reden begann mit einem Ton, der tief bis ins Herz drang.

Ohne gerade zu horchen, blieb denn doch die Hausfrau an der Tire des Zimmers stehen, indessen
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wurde italienisch gesprochen, und selbst dies machte fiir sie den ganzen Auftritt geheimnisvoller und
vermehrte die Beklommenheit, welche ihr den Mund verschloR. Frau und Tochter trieb der Alte fort,
um fir Wein und andere Erfrischungen zu sorgen, er selbst ging in das Zimmer zuriick. Getrosteter,
gefaldter schien die verschleierte Dame, welche mit gebeugtem Haupt und gefalteten Handen vor der
Abtissin stand. Diese verschméahte es nicht, etwas von den Erfrischungen anzunehmen, die ihr die
Hausfrau darbot, dann rief sie: »Nun ist es Zeit!« Die verschleierte Dame sank nieder auf die Knie, die
Abtissin legte die Hande auf ihr Haupt und sprach leise Gebete. Als diese geendet, schloR sie, indem
haufige Tranen ihr Gber die Wangen rollten, die Verschleierte in die Arme und driickte sie heftig wie im
UbermaR des Schmerzes an die Brust, dann gab sie gefa3t und wiirdevoll der Familie die Benediktion
und eilte, vom Alten geleitet, rasch in den Wagen, vor dem die frisch angelegten Postpferde laut
wieherten. In vollem Juchzen und Blasen jagte der Postillion durch die Gassen zum Tore hinaus. Als
nun die Hausfrau gewahrte, daf die verschleierte Dame, fur die man ein paar schwere Koffer vom
Wagen abgepackt und hineingetragen, dablieb, wohl gar auf lange Zeit eingezogen sei, konnte sie sich
gar nicht lassen vor peinlicher Neugier und Sorge. Sie trat hinaus auf den Hausflur und dem Alten, der
eben in das Zimmer wollte, in den Weg. »Um Christus willen, flisterte sie leise und angstlich, »um
Christus willen, welch einen Gast bringst du mir ins Haus, denn du weif3t doch ja von allem und hast es
mir nur verschwiegen.« - »Alles, was ich weil3, sollst du auch erfahren«, erwiderte der Alte ganz ruhig.
»Ach, ach!« fuhr die Frau noch angstlicher fort, »du weil3t aber vielleicht nicht alles; warst du nur jetzt
im Zimmer gewesen. Sowie die Frau Abtissin abgefahren, mochte es der Dame doch wohl zu
beklommen werden in ihren dicken Schleiern. Sie nahm den groRen schwarzen Kreppflor, der ihr bis
an die Knie reichte, herab, und da sah ich« - »Nun was sahst du denn, fiel der Alte der Frau, die
zitternd sich umschaute, als erblicke sie Gespenster, in die Rede. »Nein«, sprach die Frau weiter, »die
Gesichtsziige konnte ich unter den diinnen Schleiern gar nicht deutlich erkennen, aber wohl die

Totenfarbe, ach die greuliche Totenfarbe.
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